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50. szám*

¥ A lap
szellemi és anyagi részét 
illető közlemények a szer­

kesztőséghez küldendők.

Bérmentetlen leveleket csak 
ismert kezektől fogadunk el.

Kéziratokat nem küldünk 
vissza.

A «vZ*il<iinegyei gazdasági egyesület“, a ,,^ala-egepszegi ügyvédi kamara“, a megyei községi- és körjegyzők, a
„kanizsai és noVai járási községi és körjegyzők egyletéinek hivatalos közlönye.

égj elenik jocl inden vasárna ;p_

l’ßszßdßlmünk.
Panaszkodunk ? Hiszen mindnyájan érezzük a 

társadalom bajait, az élet keserű csalódásait.

Keresünk valamit, ami a munka után szórakozást, 
a gondok között örömöt, a küzdelmekre erőt adna, 
azonban alig . . . alig találjuk fel.

A társulási ösztön, a lélek rokon vágyai egymásra 
utalnak bennünket, azonban egy titkos gonosz szellem, 
a divatos kisértő elvek akkor zsibbasztják meg érzé­
seinket, amikor egymás szivénél felmelegedni szeretnénk. 
Mindig akadékba kell botlanunk, valahányszor a 
társadalom gyógyításába kezdünk.

Kényes kérdés ez, amely éget és szúr, ha boly­
gatjuk és az érdek még a legnemesebb igyekezetei 
is meghátráltatja.

fársadalmunk szeparasztikus volta amily elszo­
morító hatásaiban, ép oly nevetséges a különválást 
elősegítő, mozgó figuráival, sajátságos képével.

Érdekcsoportok szerint jegecedik a társadalom 
és a különféle vonzó erők tagolják szét az ember 
tömeget, amely egymást boldogítani és segíteni volna 
hivatott. Hatalom, vagyon, rang, képzelt szellemes­
ség alkotnak udvarokat.

Az élelmesség és a hiú szereplés sokat urává 
tesz a helyzetnek, akik hasznos figyelműkkel hízel­
gőket nevelnek

Ezek lepik el azokat a zárt és nyílt helyeket, 
ahol otthont találhatna a barátságos és kölcsönös 
megbecsülés.

Sivár kép az, amikor a gőg és előítélet merev 
korlátokkal osztják táborokra az egymásra utalt pol­
gárokat. Erkölcsi függetlenség és szilárd jellem a 
különbözetek kiegyenlítésén sokat segíthetne, azonban 
a hatalmaskodás sok ember derekát megtöri, az érdek 
és zsíros remény az ágaskodó bátorságot is megköti.

Mindenki fél; mert ha ügyetlenül mozdul, ki­
közösítik. Vetkezvén a klikk óhajai ellen, kegyet 
veszít.

Jellemző, hogy gyakran nem oda való elemek 
vezetik a társadalmat és ezek szeszélyei szerint 
hullámzanak a tömeg érzései és gondolatai.

Ha haragusznak, . . . akkor sokan haragusznak.
Ha örülnek, velük kacag a közönség.
Ha ásítanak, mindenki álmos lesz és unatkozik.
Ezek a mozgó figurák lökdösik a közönséget 

ide-oda és ráncigálják érdekeik szerint. Ha ráültek 
a közönség fejére, akkor bajos őket lerázni ; mert 
ők irányítják még a meggyőződéseket is.

Legtöbb ember könnyen befolyásolható: mert 
lusta gondolkodni, vagy gyáva reágálni.

A társadalomnak ezer meg ezer koponyája van 
és mégis csak kettő-három eszel, tervez és gondol­
kodik. Néhány vezet és a többi, mint az éhes lúd, 
megy utánna.

Ha suba alatt elégedetlenség támad, elfojtja a 
közügy és a gyávaság. Mindenki a maga irháját 
menti és ez önösség miatt szenved a közügy.

A közönség függetlenül bírálja el a feltolakodó 
napi kérdéseket! Nagykorúsítsa magát! Taszítsa el 
a szabad járását akadályozó gyámokat! Ha ezt teszi, 
akkor egy tágasabb otthon kiépítése megkezdődhetik; 
akkor a társadalmi élet kellemesen fog fejlődni.

Gyanú és előítélet szintén veszélyesen izgatják az 
érzékenységet, bomlasztják a társadalmat, pedig ez 
a gyenge lelkek sajátsága.

Legtöbb ember, erélytelensége folytán visszabor­
zadva a csalódásoktól és e világ csalárdságától, mint 
a hernyó, gubóba rejtőzik és önmagának él. Ment- 
hetlen visszahúzódásával taszítja a társadalmat s 
majdnem céljával jön ellenkezésbe. Hiába sopánkodik 
a kandalló mellett, nyögését senki sem érti. Nem a 
sóhajtozás, hanem a cselekvés a nemes férfi tulajdona.

Mit ér a börtönbe zárt élet ? Nem emésztés és 
puszta betűkből táplálkozó szellemi élet a hivatásunk !

Amig kölcsönös becsülés és független meggyőződés 
helyet nem talál a szivekben: addig társadalmunk 
beteges és züllött marad.

A csavargók,
A szegény ügynek országos rendezése tervbe lévén 

véve, ezen fontos kérdés egyik ágához, amelyet jelen cikk 
cime jelez, akarunk nehány szót szólni.

Óvakodnunk kell mindenekelőtt olyan intézmények 
létrehozatalától, amelyek talán a sokkal előrehaladottabb,

A „Zalamegye“ tárcája.
4^umor-szemelVény.

Petőfi az ö rövid életének hosszas bolyongása után 
megházasodott s élte a paradicsomi életet. Éppen egy 
ilyii őszi este lehetet, hogy teázgatva beszélgetett a fele­
ségével vissza-vissza emlékezve legény kori viharos életére. 
Kinéz az ablakon. At kos rút idő van. S mindjárt irt egy 
verset, visszaemlékezve arra az időre, mikor még ő is kin 
bolyongott a viharban szabad ég alatt, úgy nézett ki szegény 
rongyosan és éhesen, mint egy zsivány. Pedig önérzetes 
ember lévén, tudja ű, hogy testamentumában milyen nagy 
kincset hagy a hazának. A vers vége így szól :

„Egykor a hazának mily kincset hagyok.
S aki láta, mit gondolt felőlem !
Azt Ilivé tán, hogy tolvaj vagyok“.

Ez a vers tréfás, de nagy komolyság is van benne; 
s megfordítva: keserű tréfálkodás a sorssal, de mégis 
tréfál kodás.

Az irodalomban ezt humornak hijják.
A humor a költészetnek egyik gyöngyszeme. Mennyi 

salakos irodalmat olvasunk életünkben! Nem árt, ha egy 
kissé nagyobb ügyeimet fordítunk a gyöngyszemekre. S 
mikor a humorról beszélünk, eo-ipso a költészetre irá- 
nyítjuk figyelmünket. S az irodalmat és költészetet nem 
«•sak az iskolában kell tanulnunk, de táplálkoznunk kell 
v»‘E egész élétünkön keresztül. Az iskolából kijövet szét­
oszlunk az élet minden irányában, de egy láthatatlan 
■s/.fiirm mégis összetart minket a nagy iskolában, ahol a 
tanítok már a magyar klassikus költők. Ebben az iskolá­
ban egyetlen nagy osztálv van, amelybe egyenlően járhat­
nak az éiregek és ifjak, férfiak és asszonyok, gazdagok 
es szegények — különféle intézetek, egyletek és társu­

latok tagjai, mert mindnyájan azoktól az elsőrendű költők­
től kell tanulnunk s magunknak jellemet alkotnunk, akik 
a nemzeti eszmét, érzelmet és jellemet képviselik.

Ez az oka, hogy most a Petőfi humoráról jegyzek 
fel néhány szót.

A ki bajában siránkozik, az gyáva, kis lelkű.
Ki a csapást erős lélekkel szó nélkül tűri, az bős.
A ki a saját baját, fájdalmát kikacagja, az humoros.
A gyávát kíkacagjuk, a hőst dicsőítjük, a humorost 

bámuljuk.
Humorosak az élet emberei, ezek a könnyű vérű 

bohém poéták, kik a sors csapását nemcsak el tudják 
viselni, de jót mulatnak rajta egyet — amint kö­
zülük egyik kifejezi: »Füttyentek rád zord világ, 
szivemet hol annyi kínnak scorpiói szakgatták«.

A magyar nemzet történetében bővön volt rá alkalom, 
hogy megerősödjék az ember. Pusztított itt mongol, török- 
talár, sáskasereg és jégeső. Annyi csapást elsírni is sok 
volna, felét tréfára kell fordítani. Azért a szegény paraszt, 
kinek a búzáját már Isten tudja hányadszor veri a jég. 
belátta, hogy a sopánkodásból elég volt már, veszi a botot 
s üti-veri ü is a búzáját a jéggel együtt, mondván: No 
Uram Isten, hadd lám, ketten mire megyünk!

A Iíákóczy szabadságháboruját leverik, s a bujdosók 
között van Mikes Kelemen, is, egy fiatal poéta lélek, ki 
több társával együtt haláláig ette a száműzetés keserű 
kenyerét. Elveszett hazáján és szabadságán volt módja 
eleget búsongani. De ő hamarosan rándít egyet-egyet a 
a komoly pilanatokon s panaszol, hogy Rodostóban nem 
tudnak — töltött káposztát főzni.

Gyönyörűséges mulatsággal beszéli e! Gróf Teleki 
Sándor ezredes is, hogy 48 után milyen ritka ügyesség­
gel végezte Olaszországban — kocsiskodó hivatalát.

Báró Balassa Bálint katona költőnek az orvosok le 
kellett, hogy vágják a lábát. A figyelmeztetésre, hogy 
most nagy műtét következik, ál-pathosszal tör magára:

gazdagabb, nyugoti államakban érvényben vannak és ott 
helyükön lehetnek, nálunk azonban a községekre elv Lel­
ketlen terheket rónának és éppen azért nagyobb részt a 
papíron maradnának és a fennálló állapotokon nem javí­
tanának.

Az igazi szegényt vagyis a nyomorék, vagyontalan, 
munkaképtelen koldus embert, amilyen városban és falu­
helyen egyaránt mindenütt kisebb-nagyobb számban van, 
a magán jótékonyság úgy, mint eddig is, támogatni és 
fenntartani fogja. Magyarországon egy koldus, ha józan 
volt, sohasem halt meg éhen az országúton úgy, mint 
azt külföldön, még a gazdag Angliában is, egyszer-más- 
szor hallani. A magyar nép könyörületes ; minden paraszt 
viskóban kap az igazi koldus, ha pénzt nem, legalább 
egy darab kenyeret és minden falu tartja a maga koldu­
sait. E tekintetben az alkotandó szegény-törvénynek csak 
nem szabad nagyon messzire menni a segélyezésben, 
különben nagyon is sokan fognak akarni privilegizált 
koldusok lenni.

Máskép áll azonban a dolog az úgynevezett csavar­
gókkal, akik valóságos kálámitását képezik a vidéknek. 
Többnyire munka kei ülő, iszákos emberek, szerencsétle­
nül járt ekszizteneiák ezek, akik bár munkaképesek, 
kényelmesebbnek találják az országot bebarangolni és 
ily módon életüket fenntartani. A legfélreesőbb falut is 
bebarangolják, beállítanak minden házba és útiköltséget 
vagy élelmet nem kérnek, hanem követelnek, főleg ha 
látják, hogy félénk emberekkel van dolguk, vagy csak 
az asszony nép van otthon. A falusi elöljáróság nem mer 
ellenök fellépni; mert attól félnek, hogy felgyújtják a 
falut és igy ezek a csavargó csapatok, amelyek kettesével 
— hármasával elárasztják a vidéket, valóságosan meg­
sarcolják a falu népét, ami által el vonatnak a könyörü­
letes adományok azoktól, akik igazán megérdemelnék t. 
i. a valóságos szegény, nyomorék koldustól.

Ezek a csavargók nemcsak hogy nem keresik, hanem 
kerülik a becsületes munkát. Ha ilyen erős, munkabíró 
embernek a cséplőgépnél egy forint napszámot ajánlanak, 
tovább megy. Legfeljebb még gorombáskodik a gazdával : 
mert persze ő 2—3 forintot szerez naponként az ő 
szemtelen koldulásával és azzal a korcsmában jól él Es 
ily módon a vidéken az ily csavargóknak, lehet mondani, 
egy adót kell fizetni.

A csavargókat a mostani rendszer mellett nem nagyon 
zavarják. A falusi bíró — mint fennebb említettük 
nem meri őket a koldulástól eltiltani vagy feljelenteni. 
A csendőr, ha valami panasz felmerül ellene, elővezeti a 
legközelebbi hatósághoz, ahol egy pár nap ingyen tartják, 
addig jól ki alussza magát, azután esetleg eltoloncolják 
és újra kezdheti úgynevezett vándorlását.

Ezek ellen a javithatlan vándorlók, illetve csavargók 
ellen a szegény ügy rendezése el kai mával nagyon szigorú

Nó, most vigyázz Balassa! ha az ellenség le nem tudott 
vágni, most az ágyban lessz a haddelhadd !

l)o kivált a magyar költőkre rájárt a rúd. <>k a nél­
külözések és szenvedések iskolájában nőttek tol. Szegein 
Tinódi Lantos Sebestyén elől a számtartók és a kulcsárok 
itták meg a jó bort, neki csak a \ inkot liagx t.ík. inelx a 
torkát gürüzdöltc. Hogy énekelhessen ettől jól i

Hát bizony jobbat érdemelnének. Vörösmarty is 
zúgolódik előbb, de aztán őt is megnyugtatja a humor, s 
azt mondja :

Cudar biz ez ! de ám igyunk . . .
Hiszen magyar költők vagyunk !

Sokan közülök sokat ödöngenok, bolyonganak kim 
a viharban szabad ég alatt s »fürteiket megcihálja a szél, 
amikor me Héttők elszalad«. S végre, ha ád az Isten nekik 
egy »kis műhelyt«, ott sem nyughatnak meg. Onnan is 
kiveri őket az eső. — Egyik poéta szenvedései között, 
amig éhezik, ázik és fizik a hideg szélben, ugyan köti az 
ebet a karóhoz, hogy majd csak ád az Isten neki egy 
kis szállást, »Ád az Isten majd nekem — azt módja, 
benne lesz meleg kandallóm, feleségem, gyermekem s olt 
ha e szél, e cudar szél megjelen: olyat kacagok szemelte, 
hogy megpukkad mérgiben«. De hát szegény I ompa ugx 
járt az ö papi lakásán, hogy mikor a legédesebb álmát 
aludta, a padláson keresztié épen az orra hegyére kop- 
pant az esőcsepp, s ezt ö olyan szivreható tréfásan mondja 
cl, hogy megpukkanunk a nevetésben.

Persze, annyit nem táncoltatta a sors egyiket sem, 
mint Petőfit. Nem is tudta a sorsot úgy kigunyolni egyik sem, 
mint ö. Még szerette a nyomorúságot, mintegy kejelgett 
benne,mert nagy öröme telt abban, hogy harcban legyőzte ezt 
az ellenfelét. S mindig lefűzte egy viccel.

S megvan a Petőfi limitárának az a rendithetlen 
okoskodása, hogy minden nyomorúságot egyúttal boldog
vigasztalásnak is vesz.

„Tegnap ettem utoljára, az igaz, hogy keveset.
No de semmi ! van elég, ki énhely ettem is evett.

Mai számunkhoz fél iv mellélclet van csatolva.



rendszabályokat kellene torvényhozásílag alkalmazásba 
hozni és pedig oly módon, hogy az első esetheti, amidón 
kolduláson rajta kapnák őket, a nálunk levő úti vagy 
másféle okmányra reá vezettetnék, hogy koldulás miatt
őket megbüntették. Ismétlés esetében a büntetésnek mindig 
érzékenyebbnek kellene lenuie és a feljegyzésnek minden 
alkalommal meg kellene töténnie. A jawthaflan csavargó­
kat pedig egy munka házba kellene zárni, ahol több-ke­
vesebb ideig erős fegyelem alatt tartanák őket és tálán
még megjavittatnának. , .

Az országra tehát az a feladat és költség haiamolna, 
hogy egy-két ilyen munkaházat kellene felállítani és fenn­
tartani. , . ,,

Legcélszerűbben történhetnék ez kapcsolatban 
a már most fennálló fegyházakkal és fogházakkal, ahol 
az ilyen munkaképes csavargó egyének esetleg a könnyebb 
házi munkákkal megbízhatók volnának.

Meg vagyunk győződve, hogy e mellett az eljárás 
mellett sok csavargó, akik közül most nem egy a bűn ösvé­
nyére és onnan a fegyházba kerül, még m ;g volna ment­
hető a tásadalom számára; mert az ilyen elemekre csak 
szigorral lehet jó hatást gyakorolni.

Ha elnézik a csavargást, sok könnyelmű es munka­
kerülő ember arra adja magát, később rosszabbra is, 
tolvaj lesz s végre az állam őt 20 esztendeig fenyes pa­
lotaszer ü épületben tartja.

Ha ideje korán és erélyesen eltiltják a csavargást, 
büntetik, lehetőleg javítják őket: akkor nem sokáia 
magva is fog szakadni annak a jelenleg valóságos Isten 
ostorát képező kategóriának, melyet csavargóknak nevez­
nek és az ország meg fog szabadalmi eg\ veszedelmes 
nyűgtől. —

3STéí)2?a,j z± rovat

Felszólítás.
Újabb időben tekintélyes tudománynyá nőtte ki magát 

az ethnografia, melynek egyik előkelő zászlóvivője nálunk 
Herman Antal budapesti tanár. Társa Jankó János nem­
régiben beutazta az ország egyes vidékeit, faluról falura 
járva gyűjtögette tapasztalatait, észleleteit s nemcsak a 
népszokásait jegyezgete fel s az építkezésekről esi miit jegyze­
teket, de méreteket vett egyes emberek külső alakjáról is s 
egy hatalmas könyvet irt csak egy vidéknek népéletéről.

Még jó, ha avatott kézbe jut a népélet leírása. De 
hány eset van, hogy egy-egy kölyök-óriás az ország másik 
határáról hall egy-egy szót s arról tudományos értekezést 
csinál valamelyik folyóiratba saját eszejárásának logikájá­
val s a levegőből kapott bizonyításokkal. S megeshetik, 
hogy egy későbbi nyelv és irodalomtörténet erre az érte­
kezésre hivatkozik, mint kútfőre, pedig ennek a szerzője 
sohasem járt ama nép között, nem ismerte nyelvét, 
eszejárását, szokását, erkölcsét, külső és belső tulajdon­
ságait.

Keletkezik igy elég hiányos, megbízhatatlan ferde 
irodalmi mii, történelmi munka.

Hogy tovább ne menjünk, a gőcseii nyelvjárásról is 
írtak egynehányan egy pár rövid czikket. —-

De két hibát jegyzek meg errenézve. Egyik hiba az, 
hogy egy ilyen felette érdekes és értékes nyelvjárás több 
és nagyobb czikket érdemel. Másik hiba az. hogy akik 
iiták is azt a nehány sort, alapos sejtelmen van, hogy 
legtöbbje a Göcsejben nem is járt soha.

Azt sem tartom elégségesnek, ha egy tudós végig 
nyargal vagy pláne végig bankettezik egy vidéken s 
rögtön megírja tapasztalatait. Nekünk kell azt, kevésbé 
tudósoknak, azt a sok tapasztalatot hangya módra össze- 
gyüjtögetni s a nagykönyvirók legfeljebb csali rendszerbe 
rakják.

Az egész dunántul s főleg zalamegyei része gazdag 
kincses bányája a néprajznak. Sok dologban megőrzött 
sok ősi sajátosságot, talán azért mert nem esik a világ 
forgalom országutjába. Nem koptatta el a használat s

nem tapadtak rá idegen foltok. S ez leginkább Göcsejről, 
e három szegletü vidékről mondható el, melynek dialek­
tusa nevezetesen szerepel a nyelvtanban. Bizonyos osise-
get fedezhetünk fel benne.

S ha már a nyelvben, hangtanában, erdekes szavai­
ban, szólás formáiban találunk valami óserot: találhatunk
a népélet egyéb nyilvánulásaiban is Hajlamban, szokás­
ban, viseletben. A nép életében sarjad a nemzet elete 
legmagasabb irodalmi nyelvnek is a legalsó neposzta y- 
ban van a fundamentuma. A legszebb költészetnek gyökei- 
szálai a nép lelkivilágába nyúlnak vissza, onnan szívjak 
az életnedvet, onnan táplálják a poézis nép lajat.

Erdősi (Sylvester) János, az első valamire való 
magyar poéta igen szerette a paraszt közmondásokat 
példabeszédeket, élezés, tréfás szolasformakat, m - - 
szerinte a szemetes sötét helyeken sokszor tabuban 
drága gyöngyöket.

Ezeknek a gyöngyöknek összegyűjtésére a mai 
számtól kezdve alkalmat és teret kíván adni a Zalamegye 
s megnyitja e célra a „Néprajzi rovatot .

‘ Felhívja olvasóit a Zalamegye, hogy kiki a sajnt 
vidékén, községében összegyujtendő néprajzi sajátságokat 
közölje ebben a rovatban. A hosszú teli estek alkalmasan
kínálkoznak efféle dolgozatokra. *

A legbővebb és legrendesebben összeállított ilynenii
közleményt a Zalamegye egy 20 frankos aranynyal joyja 
jutalmazni, azonkívül díjazni fogja aranylagosan a többi
jobb dolgozatokat is. ... „ onn ... , •

A mai számtól kezdve a jövő 1899 évi rm
1-ig jöhetnek be közlemények, melyeknek 
Zalamagye jogában áll. Ezt a rovatot egyi ' 'ei
társunk rendezi. A dijak odaítélését egy három ta*u 
bizottság fogja végezni. A közlemények bekuMomek neve,t 
feleslegesnek tartjuk egyelőre is elrejtem. Inkább a tarQv
érdekel. . , ... -nfHisszük, hogy nem annyira a szerény díj, mint
inkább az ügyszeretet fogja olvasóinkat sarkalni, hogy 
a népra jzi rovatot érdekes adatokkal megtöltsek. ,

Mik fognak tehát ebbe a rovatba jönni i rajekoza- 
sül megemlítjük a vázlatot, a keretet. . ,
1. Sajátságos elnevezések. Tulajdonnevek. Erdő, hatai 

részek. Tréfás gúnynevek. Földműveléshez, vagy vala­
mely iparághoz tartozó eszközök nevei, melyek 
más országrészben talán másként neyeztetnek. (Elő 
nyös aki összehasonlításokat is tud tenni), 
köz vagy irodalmi nyelvtől vagy más vidékek 

divatjától eltérő egyes közéleti szók (pl. toportyán 
féreg-farkas).

Egyes közéleti, gyakran elofoudulo szolasiormak, 
Béleek, tréfák, példabeszédek, közmondások, úgy 
nevezett mondókák.

Hitrégiség: babonák, regék, mondák, mesék.
Nóták, versek, köszöntő, főleg táncnóták, lakodalmi, s 

más ünnepi köszöntők, gyermek versek, stb. nász­
dalok, gyászversek, temetéseknél a siratok mondó-
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I.
E-v bukaresti ügynöki cég és egy fhmi cég felöl, 

melyek minden tekintetben megbízhatatlan ok, nlul.vt kamara 
készségei nvuit bővebb fel világítást. . „ .

Fölhívjuk e körülményre különösen a kivitellel fog-
lelkozó körök figyelmét.

Sopron, 1898. évi december havában.

II.
A m. kir államvasutak budapest-jobbparti üzletvezető­

sége a budapest-keleti pálya udvaron levő agyarában 
a gáz előállítására felhasznált gazolajbul az 18.19 év­
folyamán termelendő mintegy 86.000 krg. szenkövet 
(Kohlenwasserstoff) és 15.000 krg. szénbydrogenes gazolaj
kátrányt eladni óhajtja. . ,

A venni szándékozok ajánlatukat legkésőbb j. ev 
december hó 20. déli 12 óráig a főnnevezett üzlet vezetőség 
(Budapest, Külső-Kerepesi ut.nyugdijházesoport 2 sz.) anyag­
beszerzési osztályhoz küldjék be, hol a részletes föltételek­
ről is föl világosi tás nyerhető.

Sopron, 1898. évi november havában.

III.
A m. kir. államvasutak debreceni üzletvezetősége 

különféle pályafentartási fák szántására hirdet pályázatot. 
Az írásbeli zárt ajánlatok f. év december hó 28. déli 12 
óráig nyújtandók be.

Miről az érdekűit köröket oly megjegyzéssel értesít­
jük, hogy a közelebbi pályázati feltételek a főntemlitett 
üzletigazgatóságánál tekinthetők meg, inig az eredeti 
pályázati hirdetmény, méretjegyzékek és ajánlati minták 
kamaránknál is rendelkezésre állanak.

Sopron, 1898. évi december havában.

A kerületi kereskedelmi- és iparkamara.

2. A

4.
5.

6.

kái stb 
Magaviselet, szokás,

nyáron, az öregek

8

az ifjak mulatságai, télen és 
időtöltései, családi összejövete­

lek stb.
A köz vagy irodalmi nyelvtől eltérő hangváltozasok 

egy hosszabb mesébe" pl. mind benne lehetnek! 
mert mindent lehetőleg az eredeti nyelven, stílusban 
és hangzás szerint kell leírni.

Érdekes volna magának a „Göcsej“ szónak a szárma­
zását is kutatni. „..
Ezen felhívásunkra legértékesebb dolgokat Göcsej

vidékről várhatunk. .
Munkálkodásunkkal a költészet csiráját akarjuk 

ápolgatni, mely Erdősiként elég bőven van elhintve a 
ma-'var nép szellemi és lelki életében, csakhogy mint­
egy0 »ötét bányában hevernek ott ezek a draga gyöngyök 
Fel kell hozni belőlük egyet-egyet. A kik felszólításunkat 
megértik, velünk fognak dolgozni s mindnyájunkat meg 
fog jutalmazni az —- öntudat.

ZHZi-v-arbalo s-x*ovat.
Zala-Egerszeg rend. tan. város tanácsa részén i 

közhírré teszik, hogy a legtöbb adó fizető városi ko|> 
viselőknek 1899-ik évre összeállított névjegyzéke a város­
házán a v. főjegyző irodájában 1898. december 8-átÓl 
december 13-ig, az 1886 évi xxii-ik t.-c. 33-ik §-» 
értelmében közszemlére kitétetett, a hol 
alatt felszólamlás céljáiból bárki által is

a hivatalos órák 
betekinthető'.

Zala-Egerszeg, 1898. december hó 8-án.

Botfy Lajos
polgármester.

Helyi, megyei cs vegyes hírek.
e tör vénv- 
: tartandó

legalább sietnem kell 
hogy

Hasam üres, de Helyette teli vannak szemeim.
Megtöltötték a hidegtől kiszorított könnyeim.

És ez jó, hogy ily hideg van, 
s a csárdát hamarább elérem«, s ily jó az is, 
lovainak nem kell abrak. Egyik fakó, másik szürke — 
áldott két csikó ez az ö — jobb is bal lába. Még a haramiát is 
kijátszodja. Nem boldogul nála a zsivány. Csak a ferge- 
teg süvölt gúnyosan a füle mellett, de ezt ö százszorosán 
vissza fogja gúnyolni, ha ád az Isten neki egy kis 
»műhelyt»!

Legtöbbször t> legnagyobb kedvel, mondhatni haho­
tával emlékezik vissza katonáskodására. »Szolgáltam én 
Mars uramnál és Thalia kisasszonynál, még pedig nagy 
tiszteletben... Ott elcsaptak, itt elszöktem. Gyalogoltam 
kutyamódon, s jártam négy lovas bintókon. tisztítottam 
más csizmáját s tisztitá az enyémet más.»

Ki ne ismerné ezt: «Zöldhajtókás, sárga piGkés 
közlegény, egész a közlegénységig fölvivém. S jó, hogy 
bakancsom hamar lerughatám. Még idővel degredáltak 
volna tán.»

«Nézek, nézek kifelé az ablakon, ott merengnek 
szemeim a silbakon. Sétilikáltam igy én is ... X illogtattam 
a hatalmas gyiklesőt... Bájos bakkancs ékesité lábomat, 
szájam szörnyű hallberdókat kiabált. Ls söpörtem a 
kaszárnya udvarát, (de) szégyen rám, hogy számot veték 
tevéled, hogy letettem cserkoszorud fejemről s elhajiték 
puskát, seprőt kezemből. De meg is vert az Isten érte. 
Poéta lett belőlem, csak poéta... Ott talán már káplár 
volnék azóta.»

Felhozom még a humor példájára Petőfinek egy 
imádságát. Legelőbb is arra kéri az Istent, hogy teremtse 
újjá e hazát, azután kér a maga számára holmit: legelőbb 
is hogy adjon az Isten neki szeretőt, azután egy gyors paripát, 
melyen meglátogathassa kedvesét, s legvégül, amit az 
önző kislelkiiek legelőbb szoktak kérni, ő is kér utol­
jára dicsőséget, — »sok, sok babért...

— azt mondja, de —
Nem hogy fejemet ékesítse, nem;
Hanem hogy ha nem lesz szénám, ahrakom.
Csikóm legyen mivel jól tartanom .,.
Hallgass meg engem édes Istenem!

Isten tudja, ki mit tud kiolvasni ezekből a humoros 
versekből. Az egyik talán csak vidámságot lát bennük, 
másikat komoly "hangulatra kelti, s nem tud abba bele­
nyugodni, hogy a világon mennyi semmirevalú ékeskedik 
és pöffeszkedik s mennyi értékes ember kuj torog csavar­
góként szomjan-éhen. Olyan is ez a humor mint Janus 
szeme, egyik előre, a másik bátraidé néz, — egyik 
szeme sir, "a másik nevet. De arról mindenki meggyőződ­
hetik ezekből a példákból, hogy a humoros ember erős 
leikével könnyen elbírja a bajt, számba sem veszi a sors 
csapását, legfeljebb kacag egyet rá és ezt jól is teszi. 
Mi is az a bú-baj-bánat? Csupa humor az is. Azt mondja 
Petőfi:

„Mily tréfás még maga a bánat is !
Sziv-s fejre mily különbözőleg hat :
Sötétre festi a fehér szivet
S fehérre festi a sötét hajat.

A Petőfi humorának a felemlitésével, ha csupán 
arra célzok is, hogy szorgalmasan olvasgassuk, tanulgassuk 
ezt a kristály költőt: azt hiszem elég jó utón járok, mert 
lehet ott nála még több-egyebet is találni életünk meg- 
édesitésérc. Ha pedig csupán a humorára szorítkozunk, 
abból is van mit tanuljunk, ilyen elkényeztetett kornak 
gyenge emberei, kik, ha csak egyszer nem kerülne aszta 
Inukra a kávé, azt hinnők, hogy fölfordult a világ. A 
humortól egy kissé megizmosodik lelkünk ereje. Erús- 
1 élekre nagy szükségünk van mindennap, de nem lehet 
tudni, mikor lesz még nagyobb szükségünk.

Borbély György.

Megyei rendes közgyűlés. Zalavármegy 
hatósági bizottsága f. hó 12-én és folytatólag 
endes közgyűlésén — a kibocsátott tárgysorozat szerint 

— 64 ügy "nyer elintézést. Ezek között felemlitjük a 
következőket: Barcza László, Bogyay Máté, Háczkv Kálmán, 
Skublits Jenő és dr. Vizlendvay József kilépő közigazga- 
,,-atási bizottsági tagok helyére új tagok választása; az 
állandó választmánynak, központi választmánynak, vár­
megyei közegészségi bizottságnak az 1899—1901 évekre, 
a megyei igazoló választmánynak az 1899. évre történendő 
megalakítása; Csongrád vármegye átiiata az obstructio 
ellen; a belügyminiszter leirata a vármegyei tiszti nyugdíj­
alap segélyezése tárgyában hozott közgyűlési határozatra : a 
kereskedelemügyi miniszter leirata a balaton-tavi gü/.ha- 
józási részvénytársaság segélyezése tárgyában hozott köz­
gyűlési határozatra; Zala-Egerszeg r. t. városnak módo­
sított szervezési szabályrendelete ; a vármegye kezelése 
alatt álló pénztárak megvizsgálására kiküldött bizottság 
a megyei árvapénztár és a megyei házi pénztár meg­
vizsgálásáról felvett jegyzőkönyvet beterjeszti.

A szombathelyi egyházmegye segédpüspöke. 
A római pápa a szombathelyi megyés püspök kérelmére 
dr. István Vilmos szombathelyi prépost-kanonokot a nov. 
hó 28 án tartott titkos konzisztóriumbau Domitianopo- 
lisról címzett segédpüspökké nevezte ki.

Városunk virilista képviselői. Városunk területén 
az 1899-ik évre legtöbb adót űzető városi képviselők 
névjegyzékének kiigazítására kiküldött bizottság Háczkv 
Kálmán bizottsági elnök elnöklete alatt Jf. hó 8-án tartotta 
__ését, amelyen a városi szervezet 2-ik §’*értelmében 
34 rendes és 5 póttagot kijelelt s az 1899-ik evre a 
legtöbb adót fizető városi képviselők névsorát következő­
leg állította össze : Zala-egerszegi takarékpenztar részvény- 
társaság, szombathelyi püspökség, Zalamegyei központi 
takarékpénztár részvénytársaság, Grauer Géza Balaton 
József, Zalavármegyei takarékpénztár, bkublics Imre, dr. 
Czinder István, Hajik István, Schütz Sándor, dr. Obersohn 
Mór, Kaszter Sándor, Büehler Jakab, Hscher László, 
Fürst Benedek, dr. Hajós Ignác, dr. Háry István ozv. 
Handler Istvánná, Grünbaum Ferenc, Horvath Karoly, 
Dervarics János, Boschán Gyula, Izraelita hitközség, 
Rosenberg Zsigmond, Fridrich Márkus, Deutsch remit. 
Fischer Pál, Ruzsics Károly, Hubinszky Adolf cég, Rosenberg 
Sándor, özv. Bilicsics Józsefne, özv. Weisz Mátyásáé, lhassy 
Kristóf, Hagymássy Gyula. Póttagok : Weisz Ede, Heinrich 
Vilmos, özv. Kayser Józsefne, Comin Sándor, Fenyvesi
Miksa. „ ,. „

Kanonoki kinevezés. 0 felsége a király a veszprémi 
egyházmegyében Kemenes bérenc olvasókanonoknak nagy­
préposttá, dr. Palotay Ferenc éneklő-kanonoknak olvasó­
kanonokká, vépi Vogronits Antal őrkanonoknak éneklő­
kanonokká, Jánosi Ágoston zaiai-tőesperesnek őrkanonokká, 
bessenyei Magyar János somogyi főesperesnek szent Mihály 
főangyalról nevezett lianvai préposttá és székesegyházi
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tőesperessé, dr. Fi jer vári József pápai főesperesnek zalai 
1<.esperessé, Szabó György següsdi főesperesnek somogyi 
tőes[»eressé, Sialay Mihály mesterkanonoknak pápai főes-ály mesterkanonoknak pápai főes 
peressé és dr. Rédey Gyalu mestarkanonoknak següsdi 
t(»esperessé való lokozatos előléptetését jóváhagyván, az 
ékként megüresedő két utolsó mesterkanonoki állást 
kránitzKálmán alsó-páhoki esperes plébánosnak és dr. 
Hada Ideán püspöki titkárnak adományozta.

Az országos orvos szövetség zalavármegyei Fiók 
szövetsége t. hó (5-án Zala-Egerszegen. dr. Háry István 
megyei tiszti főorvos elnöklete alatt választmánvi gyűlést 
tartott, amelyen az orvosi kar érdekét érintő néhány 
fontosabb ügy tüzetes meg vitása után elhatározták, hogy 
az l*99-ik évi közgyűlést májusban Nagy-Kanizsán tartják.

Brassai-emlek. Megemlékeztünk arról, hogy a 
natív tudósnak síremléket állít Kolozsvárt egy bizottsá 

hogy mi is kaptunk gyüjtőivet. Akik a kegy 
megemlékezésben és az emlék felállításában részt

iíj. Deutsch Lajos, Somogyi Gyula. GrUnlmt Henrik 
Ebenspanger Géza, dr. Huszár Sándor, dr. Franz Rudolf, 
dr. Stolczer Henrich, Weidner Diesel Ernő, Vécsey Zsigmod 
Póttagok: Grünhut Alfredné, ßiau Lajosné, Engänder 
Ottóné, Vidos József, Poredus Antal, Sarfory Oszkár. Szám- 
vizsgálók : Blau Béla, Gold hammer Károly, Veissmayer 
Lipót.

Erzsébetiéi'

-m
s jeleztük 
letes
kívánnak venni, következőleg akadoztak: a felső keres 
krdelim iskola alsó osztálya 4 írt 75 krt., a főgymnasium 
111 oszt. 3 írt (50 kr., továbbá Udvardy Vincze, Fülep 
Imre. Kimstadter Rezső, Tuczy János,Kiss Lajos, Borbély

Lajos és Udvardy Ignác 
írt 85 kr, melyet

I vürgy tanárok, s M edgy esi
igazgatók 4 írt 50 kr, összesen 12 ~, —
elküldöttünk a kolozsvári Brassai-emlék bizottságnak.

A városi pénzügyi bizottság legutóbbi ülésén ter­
jesztette elő a varos polgármestere a tanács nevében a

k
szere csak előnynyel járó ezen uj nagy 
elintézése végett nagyon óhajtandó az illetékes hatósággal 
való személyes megbeszélés, a bizottság megbízta a város

a hat húzáson játszik, s 
rnéiivt is lehet csinálni

igy egy sorsjegy gyei hat nvere- 
V sorsjáték kvzelűsége kötelezi 

magát, ltogy a nvereménvtárgyakat, iia a nyerő tel kívánja, 
20°/o levonása mellett készpénzzel visszaváltja.

Két uj magyar dal-album jelent meg ep most 
Klökner Ede zenemű kiadóhivatalában Budapesten —
kiegésztéseül minden dalgyűjteménynek — mivel az 

Csáktornya város képviselőtestülete j ezekben közölt dalok, melyek az idény legújabb, lur- 
hazafiasan cselekedett 
boíry a Gabona-teret Erzsébet-tcrnek nevezi

közgyiilésileg elhatározta, keresettebb divatos nótái, eddi
el. ben nem jelentek meg 

cigánvos modorban ut
legszebb

zongorán

semmi más gyűjtemény- 
énekre és zongorára a

Kinevezés. A vallás- és közoktatásügyi m. kit. I cigányos modorban úgy vannak letéve, ho, 
miniszter Szűcs Mihály tapolezai állami polgári iskolai magában is játszhatók, mert a dallam a zongoia resz- 
helyettes tanítót ugyanezen iskolához a Xí-ik fizetési ősz- ben is teljesen benne vau. C/imíík- 50 hallgató nóta, a 
tálv harmadik fokozatába segédtanítóvá kinevezte. a legnevesebb dalszerzők dalai legjavából összegyűjtő

A nagy-kanizsai malátagyár és seríőződe részvény- Csengén Gy. Ara a (50 oldalos kötetnek netto 1 Irt. 
társaság hatodik évi rendes közgyűlését f. hó 17-én d. 50 búfelejtő nóta, a legjobb dalszerzők dalai s divatos uj 
e. 10 órakor tartja a nagy-kanizsai kereskedelmi- és nóták legjavából összegyűjtő Uciigery Gy. Ara a (>0 oldalas, 
iparbank helyiségében a következő tárgysorozattal: az kötetnek netto 1 irt. Rosták ül .lessel egy-egy kötet 1 irt 
igazgatóság és felügyelő bizottság jelentése; a zárszáma- 10 kr. — A két kötet 2 irt 15 ki. bérmentve, ha az 
dások előterjesztése és a mérleg megállapítása; a hivata- összeg_előre beküldetik. ,
los közlöny ' kijelelése; az alapszabályok 20 §-a érteimé- Öngyilkosság, /u invitálván Hajdú István molnár
ben kilépett Birck Oszkár, Eperjesy Sándor, Linzer Béla, iiatal felesége t. lm d án délután, míg leije a ma om »an 
Vidor Samu igazgatósági tagok helyett három évre új ab-őrléssel volt elfoglalva, eddig ismeretlen ókból a malom 
bak megválasztása vagv ezeknek újból való megválasztása; kerekei közé vetette magát. Többen ladikba ültek es sietlek 
öt felügyelő bizottsági" tagnak egv évre való megvá- a fiatal asszony megmentésére, de faradságuk sikertelen 
lasztása°" ° volt, mert az öngyilkost az ár elkapta és még ma sem

A keszthelyi kórház ügye a napokban egv hatal-1 sikei iilt holt tcsvet megtalálni, 
más lépéssel haladott előre. A városi elöljáróság képviselő- Weisz Jónás unokaöcscse fűszer, csemege es
Kiben nervanis Na»v István városbiró, Lénárd Ernő és gyarmatáru üzlete értésére adja an. e. közönségnek, hogy 

° - ..................’ "■ ' ----- -1 1 bodega üzletében ozsonára bármily árban is mindenneműCsirke Iván tisztelegtek Festetics Tassiló gróf kegyurnái,»;™ö«, "‘““V” “T” i......V ’
kérve őt ho"y hitbizományi birtokához tartozó területén, hideg etel megrendelhető, melyet kívánatra házhoz küld. — 
a o-azdasáo'i tanintézet majorjának északkeleti szomszéd- Ajánlja ezúttal dúsan felszerelt raktárát karácsonyi es új­
ságában a gyenesi ut mellett levő táblákon, a városi kór- évi ajándékokban, mint: játékszerek, karácsonyfáhozpolgármesterét, hogy a nagy gyakorlótér ügyében Buda 

pesten a honvédelmi minisztérium illető ügyosztályánál 
személyesen tegye meg az előterjesztést.

Vasúti értekezlet. Nagy-Kanizsán f. hó 4-én dél 
előtt 11 órakor a városháza kis tanácstermében Vécsey 
Zsigmond polgármester elnöklete alatt értekezlet volt 
amelynek tárgyát a Regedétől illetve Alsó-Lendvától Nagy­
kanizsán keresztül Gyékényesig építeni szándékolt vasúti 
vonal ügyének támogatása képezte Nagy-Kanizsa rend. 
tanácsú város részéről. Az értekezleten résztvett mintegy 
30-40 városi képviselő, Hajós Mihály alsó lendvai ügyvéd, 
mint a szobán forgó vasút engedményese. Elnöklő polgár- 
mester az ülést megnyitván, előadta az értekezlet célját; 
Hajós Mihály engedményes ismertette a szóban forgó 
vasút ügyét, mely után hozzá szóltak a kérdéshez Szommer 
Náthán. Eperjesy Sándor, Ebenspanger Lipót, dr. Schvarcz 
Adolf, Vidor Samu, Weisz Tivadar, Schvarcz Gusztáv 
városi képviselők; felszólalásuk után az értekezlet egy 
hangúkig abban állapodott meg, hogy a Regedétől Nagy­
kanizsáig építendő vasúti vonal támogatásához Nagy-Kanizsa 
városa, mint érdekelt fél, 30.000 forinttal hozzájárulhat 
abban az esetben, ha a vonal Nagy-Kanizsától Gyékényesig 
is és pedig a legrövidebb vonalban, kiépül.

Adományok. A szegény gyermekek részére Ilauthy 
Károly ur 2 irtot; a népkonyha részére Hanthy Károly 
ur 10 ltot, Ivayser János ur (Bécs) ö frtot, dr. Mangin 
Károlvné ('»nagysága 5 frtot, Inkey Lászlóné onagysága 
I Nagy-Récse) 5 frtot, dr. Rosenberg Sándorué onagysága 
i Budapest) 5 frtot, dr. Nyári Sándor ur (Budapest) 5 irtot, 
özv. Sümeghy Ferenczné onagysága (Sőjtör) 4 irtot; a 
nőegylet részére dr. Mangin Károlyné onagysága 5 frtot 
voltak szívesek adományozni, amely adományokért hálás 
köszönetét fejezi ki az elnök.

Képviselőtestületi tagok választása. Szokatlanul 
uagv érdeklődés mellett folyt le 1 apolcán a kép\iselő- 
testületi tagok választása Székely Emil szolgabiró elnöklete 
alatt. A szavazatszedő küldöttség elnökei voltak az alsó 
városban Ley József plébános, a felső városban dr. lischer 
orvos. V árosi képvisselőkké megválasztattak: a) a felső 
városban: Vastagh János, dr. Mányóky Gyula, Harangozó 
Lajos, Stephaneck János és Kéry Elek ; póttagokul dr. 
Beszed its János és Barabás István; b) az alsó városban: 
Füliip Károly, Dér Antal, Dér István, Barka Lőrinc, ifj. 
Bogdán György; póttagokul Barabás Gyula és ifj. Ilobok 
József

Kinevezés. A vallás- és közoktatásügyi m. kir. 
miniszter Bődy József zala-egerszegi polgári leányiskolái 
rendes tanítót jelen állásában való meghagyása mellett 
a iX-ik fizetési osztály harmadik fokozatába, Halász Gizella 
keszthelyi állami polgári leányiskolái segédtanitónőt a 
X.-ik fizetési osztály harmadik fokozatába rendes tanító­
nővé kinevezte.

Köszönet nyilvánítás. Rosenberg Zsigmondné úrnő 
a zala-egerszegi karácsonyfa egyesületnek 3 forintot volt 
szives adományozni, amelyért hálás köszönetét mond az 
elnökség.

Iskolaszéki elnök választás. A nagy-kanizsai izr. 
hitközség elöljárósága az elhalálozás folytán megüresedem 
iskolaszéki elnöki állásra dr. Rotschild Jakab elöljáróság! 
tagot és iskolaszéki alelnököt, ennek helyébe pedig alel 
nőknek dr. Schicarcz Adolfot választotta.

A zala egerszegi kereskedelmi kör évi rendes 
közgyűlését f. hó 18-án délután 2 órakor tartja saját 
helyiségében a következő tárgysorozattal: Titkári jelentés 
a kör évi működéséről; a számvizsgáló bizottság jelentése 
a kör számadásának megvizsgálásáról; az 1899 ik évi 
költségvetés megállapítása; a tisztviselői kar s a választ­
mány megválasztása; indítványok tárgyalása.

A nagy-kanizsai korcsolyázó egyesület f. hó 3-án 
Enger Vilmáim Elek elnök elnöklete alatt tartotta meg 
évf rendes közgyűlését, amelyen az évi számadások meg­
vizsgálása után megválasztották az új tisztikait a követ­
kező eredményűvel: Unger U11 mann Elek elnök, Deák 
Rétemé tánehiöknő, Franz Lajos igazgató, dr. Üllop Mór 
titkár, Rosenfeld Lajos pénztárnok. Válaszmányi tagok • 
Fianz Lajosné, Györffy Jánosné, Giiinhut Henrikné, Rráger 
Bélárié, Rosenberg Richárdné, dr. Rothschild Samuné, 
Weiser Józsefné, Unger Ullmarm Elekné, Blumenschein 
\ ilmosné, Rátz Aranka, Weiss Tivadarné, dr. Neumann 
Edéné, dr. Engel Sándor né, Grünhut Altléd, Belus Lajos,

ságában, a gyenesi ut mellett levő táblákon, a városi kór­
ház céljaira szükséges telket kegyeskedjek átengedni. A 
kegyur elvileg hozzájárult, hogy a kórház a kért helyen 
építtessék fel s utasította az uradalmi tisztikart, hogy az e 
tekintetben szükséges lépéseket teg vek meg.

51okleveles d — ^ -
működött, választották meg egyhangúlag körjegyzővé.

Ruhakiosztási ünnepély. A zala-egerszegi Chanuka- 
egylet a ruhakiosztási ünnepélyét f. hó 11-én délután 5 
órakor tartja a felső kereskedelmi iskola emeleti nan\ 
termében. -r . ...
és köz^ktaTásSryfmini^zte? figyelembe ajánlja'az összes I kitol 6 ínig; kukorica 6 fit krurapi 2 írt 50 kr. 
es kozoKratasu0y e. , , , I Állategeszsegugyi kimutatás varmegyénk, területen

hó 5-én: Sertésvész: Árkosháza 1 udv., Barabás 14 udv.

V... ajándékokban, mint: játékszelek, karácsonyfához• 
szükséglendő cukorka és más diszitő tárgyak, melyeket- 
bámulatos olcsó árban árusít. - •

Vetőmagvak ára Mandiner Ödön budapesti, mag-
nemen szeges «*,«.......„. kereskedő tudósítása szerint nyers ámkért wttemM..-

Jeavzöválaaztás Vizi-Szent-Györgyön Kovák Uszli kent Budapesten voroshere: tavait .is-4-J írt, idei .4.) 
reles jegyzőt, aki 'ott ez ideig mint helyettes jegyző őö írt; lucerna magyar oó-60 fit. olasz 06-6O 

J eJ ’ -----* francia b< — <4 frt; baltacím 14—lo irt; muhar
tiVa frt.

Piaczi gabona árak Zala-Egerszegen dec. 9-én 
a hivatalos feljegyzés alapján metermázsánként: búza 
9 frt 70 krtól 9 frt 80 krig; rozs 7 fit 70 kiig 7 irt 
80 krig árpa 5 frt 80 krtól: 6 frt 20 krig: zab 5 Irt ;>0

jfi’L

an ügyi hatóságoknak„„__  a m. kir. kereskedelmi miniszte-
riurn kiadásában megjelent kepes levelező lapokat, amelyek 
35 változatban hazánk nevezetesebb történeti eseményeit 
ellemzőbb népszokásait, nem különben híresebb középii 
étéit és festői vidékeit ábrázolják és példányonként 2 
£ raj cárért az összes posta-hivataloknál megszerezhetők.

' új álami iskola vármegyénkbaiv A vallás- és 
íözoktatásügyi miniszter a zala mihályfai államilag 
segélyezett községi népiskolát allami kezelésbe \ ette at.

Meghívó a folyó évi december hó 17-én Zala-Egerszegen 
a Korona-szálloda nagytermében tartandó zár táncvizsgára 
egybekötve tánckoszorucskával felnőttek számára. Kezdete 
a táncvizsgának este 7 órakor, a koszorúcskának 9 óra­
kor. Belépő díj: Szemelyenkini 1 frt, család jegy 3 sze­
mélyre 2 frt, 4 személyim 2 frt 50 kr., diákjegy 70 kr. 
a pénztárnál 1 frt. Számos látogatásért esedezik Neumann 
Márk, tánctanár Budapestről. Műsora vizsgán: Gratianna. 
Quadrille Francaise. Pas de Quarre. Mignon. Udvari né­
gyes. Társalgó. Noblesse Polka. Walzer. Polka Francaise. 
Mazur Polka. Csárdás. Galopp. Előadva tanulóim által 
Szünóra után Polonaise egybekötve grand Cotillonnal.

Uj OVOda. Keszthely város képviselőtestülete nov. 
ió 26-án tartott ülésében elhatározta, hogy a tapolcai 

utcában levő s a város tulajdonát képező »Rajna» korcs­
mát a jövő tavaszkor egy, a kor igényeinek megfelelő 
ovoda helyiséggé fogja megépíttetni. A képviselőtestület 
ezen helves intézkedéssel lehetővé teszi, hogy azon 
f00—150 kisded, akiknek neveltetéséről ez ideig gondos­
kodva nem volt, biztos otthont találhasson s már zsenge 
gyermek korában szellemileg is művelődjék.

Hátralékos előfizetőinket — tekintettel az év 
vécének közeledtére — tisztelettel felkérjük, szívesked­
jenek hátralékaikat mielőbb posta utalványon kiadóhiva­
talunkhoz beküldeni. r , , .

Helyi érdekű vasutügy. Az Also-Lendva-regedei 
h. é. vasút engedélyezési tárgyalását Budapesten a kereskede­
lemügyi minisztériumban megtartották. A tervezett vasút 
35 kilometer hosszú lesz, amiből 31 kilóméi er Magyar- 
országra, 4 kilometer pedig Ausztriára esik. A vasút 
magyal vonalának építése költségét 1,100 000 forintban, 
vagyis kilométerenként 31,429 forintban kívánja a bizottság 
megállapítani. A szükséges tőke fedezésére 35°/o elejéig 
törzsrészvényeket, 65°/o erejéig pedig elsőbbségi kötvénye­
ket terveznek kibocsátani.

Az újságírói sorsjáték főnyereményei Pár nap
óta ritka szép látványosságban gyönyörködhetnek a 
Kossuth Lajos-utcán járó-kelők. Ez az újságírói sorsjáték 
kezességének kettős kirakata, melyben ki vannak állítva 
a Budapesti Újságírók Egyesülete által rendezett sorsjáték 
főnyereménytárgyai. A beszerzett nyeremény-tárgyak egy- 
től-egyig Bachruch cs. és kir udvari szállító ékszerész 
hírneves műhelyéből kerültek ki. A 100,000 korona értékű 
főnyeremény egy egész ékszer-garnitúra, mely gyémántok­
kal és hatalmas drága-gyöngyökkel kirakott diademból. 
nyakékből, karperecből, melltűből, fülbevalóból és egy 
gyűrűből áll. Olyan ékszerek, amiket bármelyik fejedelemuó 
is büszkén viselhet. A 20,000 koronás főnyeremény egy 
pompás gyémántokkal kirakott nyakék és fülbevaló. 
A nyeremény-tárgyaknak állandóan sok a bámulója, 
főkép az esti órákban, amikor pazar villamos vilá­
gítás mellett valósággal kápráztató látványosságot 
nyújtanak. A sorsjáték első húzása már január 4-én meg 
tartatik a viadó nagytermében s igy a közönség! jól 
teszi, ha mielőbb ellátja magát sorsjegyekkel, annyival 
inkább mert innen-onnan elfogynak, olvan nagy a kelen­
dőségük. Minden sorsjegy, melynek ára csak 50 kr., mind

f
Bócska 1 udv., Döbréte 16 udv., Kiskomároru 4 udv.,, 
Letenye 3 udv., Murakeresztur-Kollátszeg 1 udv., Nagy?»- 
Páli i udv., Ül lát’ 13 udv., Pókafa 1 udv., Puszta-Sít,-.. 
László 15 udv., Sőjtör 30 udv., Szőcz 1 udv., Yonyarcjt 

1 udv. Zala Égerszög 21 udv.. összesen L*Vashegy

Téli vasúti menetrend. Zala-Eyerszegröl indul. a):
Bobára 9 ó 29 p. reggel, 4 Ó.49 p. délután ; b) Csáktornyára, 
4 ó. 54 p, reggel, 5 ó. 54 p délután. Zah-Eyrsze.yre> 
érkezik : a) Babáról 8 ó. 39 p reggel, 5 ó. 44 ]». délután.» 
Helyi közlekedés Zala-Ky er szeg és Szent-István közötte- 
Zala-Egerszeyről indul : Szent- kánra 6 ó. 42 p. reggel,* 
11 ó. 42 p. délelőtt, 2 ó. 39 p. délután, 5 ó. 08. délután.. . 
Zala-Egerszeyre érkezik Szent kánról: 8 ó. 0 > p. reggelv- 
1 ó. 57 p. délután. 4 ó. 01 p. délután, 6 ó. 53 p. este. 
Szent-Istvánról indul : a) Sagg-Kanizsa felé 5 ó. »>4 I».
reggel (.vegyes vonat), 
este (gyorsvonat), 9 ó. 
Szombathely felé 7 
(gyorsvonat), 3 ó. 15 
Kanizsáról a vegyes 
22 p. este.

12
38

o. 2o I». délután, 6 <». 10 p.
I». este, 2 o. 19 p. éjjel ; b) 

(>. 16 p. délután 
p. délután, 2 ó. 15 p. éjjel Aagy- 
vonat Szent-ívinra érkezik 7. ó.
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T~£i ODA LO 1VL.
A,.Zenélő Magyarország' XXIII. füzete tartalmazza

következő érdekes zenemű újdonságokat: 1. „Bíboros
II. Eilenberg Riliárdmagyar dalt.az égnek alja'1 szép 

„Serenade“ Yalse-ját. III. Bochm - Y. „Ne haragudj, légy
ismét jó" című szép dal románcát. Előfizethetni egy negyedre 
1 irtai a „Zenélő Magyarország“ (Klőkner Ede) zenemű- 
kiadóhivatalában Budapesten, Yí. Csengety-utca 62 a,, 
honnan megismerésre mutatványszámot ingyen és bérmentve 
küldenek.

A tudományok zseb könyvtára Stampfe! Karoly 
kiadása Pozsonyban. Időhöz nem kötötten 60 filléres kis 
füzetekben jelenik meg s a. tudományok minden ágára ki­
terjeszkedik. A beküldött füzetek; Földrajzi és statisztikai 
tabellák. Összeállította Hieknern A. és Péter J - Arith- 
metikai és algebrai példatár. Irta dr. Lévay E. — Kis 
latin nyelvtan. Irta dr. Schmidt M. — Magyar Irodalom­
történet. Irta Gaal M.

Az Olcsó Könyvtár uj, olcsóbb sorozatában foly­
tatólag a következő munkák jelentek meg: Holtmann egy 
utazása Magyarországon (581—82. szám), mely a műit 
századbeli magyar állapotoknak élénk színekkel megrajzolt 
képét adja. Coppée Severn Torelíi-je (583—84) a kiváló 
francia költő legértékesebb drámai alkotása, mely nemzeti 
színpadunknak is állandó műsor-darabja. Még két idegen 
drámai alkotás van az új sorozatban Sc^be CTermout-ja 
(535—86.) és Medea Grillparzertől fpl2—14), melyet 
Jászai Mari nagy alkotása oly népszerűségre emelt. A hazai 
dráma nemzeties alkotása Szigligeti pompás verses vig- 
játéka Fenn az ernyő, nincsen kas (588—90.), míg Simái 
Kristóf Igazházi-ja (601—603.) a régi magyar színpadnak 
egyik legnépszerűbb darabja és az első drámai alkotás, 
melyben "egy századdal ezelőtt magyar színpadon a drámai 
múzsa megszólalt. A hazai elbeszélő irodalmat Páltfy Albert 
szép novellája: A báróné levelei (606—608.) képviseli, míg 
az idegen irodalmakat a francia Chateaubriand Yértanuk 
(591—98.), az angol Ouida Egy orgonaág (589—600.) 
című munkái mutatják be. Hivatásához híven, melylyel 
e kitűnő vállalat a tudományt népszerűsíti, itt találjuk



Pulszky Ágost essayjét Pázmány Péterről (587.), Erdélyi 
János hegelista Acsthetikai előtanulmányait (615—16.) és 
végül Taine két hires munkáját A németalföldi művészet 
(619—20.) és A görög művészet bölcseletét (617—18.). 
Ha még megemlítjük, hogy külső csin dolgában az ily 
olcsó fajta vállalatok közt az Olcsó Könyvtár első helyen 
áll, mert papírja jó, nyomása tiszta, s hogy egy-egy száma 
az uj sorozatnak 10 lcr., számot adtunk a Franklin-Társulat 
méltán népszerű vállalatáról, mely ott található minden 
könyvkereskedésben. ,

A Balaton tudományos tanulmányozásának ered­
ményei — című kiváló szakmunkából, amelyet a m 
földrajzi társaság Balaton-bizottsága ad ki, legújabban a 
következő részletek jelentek meg: Dr István tiy Gyulától 
A Balaton moszatflórája 17, a szöveg közé nyomott zin- 
kográfált ábrával, dr. Ilosvay Lajostól A Balaton vizének 
chemiai viszonyai 21 táblázattal, Bogdántv Ödöntől A 
Balaton környékének csapadékviszonyai 2 szövegközti 
zinkográfált ábrával, 8 táblázattal és 18 zinkográfált tér-

nicl lék lettől*
A , Képes Családi Lapok“ című illusztrált szépiro­

dalmi hetilap minden évnegyedben legalább két regényt 
közöl — tehát egy évben nyolcat, minden évnegyedben 
e«y külön beköthető regény melléAletet ad, tehát even kint 
négyet, minden év karácsonyán minden előfizetőjének, tehat 
azoknak is, kik ujonan lépnek az előfizetők sorába, kará­
csonyi ajándékul egy regényt küld ingyen és bérmentve, 
azonkívül minden előfizetőnek, ki az évi 0 Irton télül 81) 
kr. csomagolási és postaszállítási költséget mellekéi meg, 
eégy^regényt küld elismerése jeléül. Összesen tehát tizen­
hét regényt ad egy évben azon sok érdekes elbeszélés, 
humoreszk, ismeretterjesztő cikk stb.-in kivűI, mely min­
den számát megtölti. A legjobb alkalom, hogy olvasóink 
rövid idő alatt egy értékes könyvtárra tegyenek szert. 
Mutatványszámot ingyen küld a kiadóhivatal Budapesten, 
V., Vadász-utca 14.

A magyar könyvtárnak most megjelent sorozata 
ismét csupa nagyértékü könyvvel gyarapítja c derék vál­
lalatot. A 71. szám a könyvtár uj Moliérc fordításainak 
másodikát nyújtja: „A fösvény“-t, melyet Hevesi Sándor 
fordított le és látott el a szükséges magyarázatokkal. 
A 73. szám Jókai Mór „Fekete vér“ című uj drámáját 
tartalmazza, ezt a mesteri rajzát a 60-as évek magyar 
világának, melyet a nagy költő már annyi remekében 
vázolt. Az ezután következő füzet a c'assicns világba visz 
bennünket; Plutarchos egyik legszebb életrajzát adja, a 
Periclesét, kinek csodálatos pályáját a nagy görög törté­
netiró annyi szeretettel tudta megrajzolni. L munka for 
ditása dr. Kacskovics Kálmán tollát dicséri. — A 74--75. 
füzet folytatja a „Magyar Könyvtár“ Arany-kiadásait, 
melyek hivatva vannak nagy nemzeti költőnk műveit a 
kevésbbó jómóduakra nézve is hozzáférhetőkké tenni. Most 
Arany legszebb kisebb költeményei jelentek meg. \ égre 
a 86.' füzet a külföldi irodalmak elbeszéléseinek azt a 
gyűjteményét folytatja, melyből eddigelé a francia és az 
olasz „elbeszélők tára“ iuduitak meg. Most a spanyol 
elbeszélőkre került a sor, kik közül e füzetben négyet 
mutat beSzalai Emil fordítása: Palacio \ aldést, Frontaurát, 
Pardo Bazant és Alast. —- A „Magyar Könyvtár “ egy-egy 
száma 15 kr.; az eddigi számok jegyzékét szívesen meg­
küldi a kiadó cég: Lampel Róbert (Wodianor F. és Fiai). 
Budapesten, Andrássy-ut 21.

termés mennyiségét és minőségét kedvezően befolyásolják. 
Nitrogén trágyával csak szükség szerint tavasszal, vág)
nyáron kell a fákat fölsegiteni.

7. A mész a csontos magú gyümölcsfáknak szinten 
nélkülözhetetlen tápláléka, s különösen a gyümölcs cukor-
tartalmára van kedvező befolyással. __

Az égetett mész maró hatása miatt káros lehet a la via, 
miért is inkább szénasav-meszet pl. márgát szoktak a 
barack fa trágyázására használni. Kevésbbó mészszegen) ta a- 
jon a szuperfoszfátban a talajba vitt mész mai elegem o, 
s ilyen helyt külön mésztrágyázásva nincs szükség.

8. Megfelelő eredményt természetesen csak akkor 
lehet a trágyázással elérni, ha a talajnak szorgos^ meg- 
mívelése és a fák gondos ápolása azzal karöltve jár.

Henneberg-selyem
45 l<rtói 14 frt 65 krig méterenként — csak akkor va­
lódi, ha közvetlen gyáraimból rendeltetnek, — lekete, 
fehér és színes, — a legdivatosabb szövés, szín és min­
tázatban. Privaf-fo"yasztókIIak postabér es vámmentesen, 
valamint házhoz szállítva, — mintákat pofiig posta-tor 
fiultával küldenek. .......................
Henneberg G. selyemgyárai («. és k. mlvari s/illiio) Zürichben.
— Magyar levelevós. Svájczha kétszeres levélből ve" ragasztandó.

UST;y- ilt-tér.

Wilhelm Ferenc urnák, gyógyszerész Neun 
kirchenben, Also Ausztriában, a reuma és köszver,y 
elleni vért s.’titó the i fe'tafáloja.

Midőn jelen sorokkal a nyilvánosság elé lépek, 
teszem azt, mert kötelességemnek tartom Wilhelm 
urnák, neunkircheni gyógyszerésznek, legbensőbb 
köszönetemet nyilvánítani a kitűnő szolgálatért, amit 
nekem tett kitűnő vértisztító tlieája közvény fájdal­
maimban és egyúttal mindazoknak, akik e fájdalmas 
betegségben szenvednek, figyelmét lel akarom hívni 
en e° a kitűnőnek bizonyult theára. Nem vagyok 
képes leírni a borzasztó fájdalmakat, amiket teljes 
három éven keresztül minden időváltozás alkalmával 
szenvedtem tagjaimban s a melyektől semmi gyógyszer, 
sem kénfürdőzés meg nem szabadított. Alvás nélkül 
töltöttem éjjeleket ágyamban, étvágyam elveszett s 
testi erőm napról napra fogyott. Fent nevezett theá- 
ját négy héten át használván, a fájdalmaktól nemcsak 
teljesen megszabadultam, hanem most is, mikor már 
hat hete theát nem iszom, egész testi állapotom 
megjavult. Abban a meggyőződésben vagyok, hogy 
mindenki, aki hasonló bajokban szenved s ezen theát 
használja, épen úgy, mint én, áldani fogja Wilhelm 
Ferenc urat, ezen thea feltalálóját.

Kitűnő tisztelettel

gutschin - Sveitfeld grófné,
főhadnagy neje.

PQATMtON a község házánál megtartandó nyilvános 
SS, a megállapított kikiáltás, áron alul ,s eladatn,

fo"nak( rprP7ni szándékozók tartoznak az ingatlanok becs- 
, , ,Alin, át va-rvis 12 Irt 80krt,6 frt 80 krt, 15 frt
aranak 10/o-at vab)i évi IA t.-cz. 48.
20 krt k^pPen^fohammal számított és az 1881 évi 
S-aban jelzett ai - iiep I, M. rendelet 8

értékpapírban a kiküldöttnovember no i-=n é értékpapírba,, a kiküldött
§-aban kijelelt ovafleKKep t i r I70tj-a
kezéhez 'fe"m'bf'aatg„zanek a biróságnáí előtegesel-
helyezéséről kiállított szabályszerű elismervenyt alszol-

gliltltA kir. törvényszék, mint tkvi. hatóság. 
Zala-Egerszegen, 181,8. évi nov. 9-cn

Rutich kir. tszéki lm,».
rsXXXXXXXXXXXXXXXXXXG

X
X
X

KERESTETIK
egy előkelő társadalmi 
személy, ki alkalmas
élei biztosit ó-társaságot Zala-Egersze

egy
állással bi ró

legelsőmül ü
város­

ban Zal amegy ében képviselni. 

Eredményteljes működés által rendes fize­
tés érhető el. Ajánlatok referenciák meg­
nevezésével „G. M.“ megjelölés alatt a 
pick Qéza-féle hirdetési irodába, Buda- 

Erzsébettér 3. cimzendők.

ZKZÖ ZG-A-Z3DJLS-A.G-.

A barackfáit trágyázása.

Kelelős szerkesztő
TJID VAEDY

kiadó tulaj donos
iG-isr^ÁC-

ad.

Alig van értékesebb, biztosabb és jobban értékesíthető 
gyümölcs az őszi barczknál, s ez az oka, hogy ez a gyü-

8665/tkv. 898. sz.
Árverési Ixix’c3-G‘bixxéix7vr- , ,

A zala-egerszegi kir. törvényszék, mint tkvi. hatóság,
közhírré teszi, hogy a m. kir. kincstár vegrehojtatotiaj.

niülcs hova-tovább tért hódit, hogy termesztésével mindig I Olasz Ferenc (katona) végiehajtást szenve o e e
többen és többen foglalkoznak. Nem lesz tehát érdektelen, 34 kr. tőkekövetelés és jaru emi íran 1 1 • *>
ha a nev-yrse}-i kísérleti állomás trágyázás! kísérleteinek ben a zala-egerszegi ku. toivenjsz v felvett

- - - J * csatári 08. sz. tjkvben Olasz bereue tulajdonául felvett
következő ingatlanokra: f 1/4. hrszam alattira 128 fit, 

v ii iűi hr s/ám alattira 68 Írtban, j 18 (. hrszám alattira
1. Az istállótrágya a barackfának gyors, erőteljes T • / ____,ol maoáilímitntt. kikiáltási árban az
A d Afl Á l/l/v'fi ni A A t AtllA í <1 IaLa-I/3 Air hof fi A fl I f Ów 11növekedését idézi elő, a termésre is fokozólag hat, de a 

gyümülcs érését késlelteti, a m: magában véve is igen 
nagy baj, mert a gyümölcs annál értékesebb, mennél 
korábban kerül piacra. Érett istállótrágyának vagy kom­
poszt nak használata különösen az ültetésnél helyénvaló. 
A túlságos erős és gyakori trágyázás azonban ártalmas, 
mert buja hajtásokat okoz, s a gyümölcs nem érik be, 
de a fa is betegségekkel szembem kevésbbó lesz ellen­
álló. Hig trágya alkalmazása még nagyobb óvatosságot 
igényel. ............................

2. A mesterséges trágyák az istállótrágyát minden­
ben pótolhatják s olcsóságuk, egyszerűbb kezelésük miatt 
annál célszerűbben alkalmazhatók- kő előnyük abban 
rejlik, hogy a foszfort, nitrogént és káliumot egy maguK 
ban adják a talajnak, s e fontos tápanyagok között a 
legmegfelelőbb arányt hozhatjuk létre.

3. A kálium különösen a fanövekedést, a gyümölcs- 
képződést és a gyümölcs kifejlődését mozdítja elő, A kénsa 
vas- vagy chlorkáliumból egy-egy fára évenként 200- 
300 grra. számítható.

4. A foszforsav különösen a gyümöleséreset sietteti 
a a hajtásokat növeli. Az évi átlagos trágya szükségle 
szuperfoszfátból egy-egy fára 450-900 gpn.

5. A nitrogén a fa- és levélképződést sietteti, a gyü­
mölcs érést azonban késlelteti. Előnynyel használható 
különösen káli-foszfát trágyázásnál. Egyoldalú és nagyban 
való használata azonban ép oly hátrányos, mint az erős 
istállótrágyázás . Évente 400 gr mm chilisaletromot lehet 
adni egy fának.

6. A kálium és foszfortrágyák jatszak tehát a 
barackfák trágyázásánál a főszerepet, s ezeket ősszel, vagy 
a tél folyamán kell elszórni, mélyen alátakarni. Ezen 
tápanyagok elősegítik a fának egészséges fejlődését s a

152 írtban ezennel megállapított kikiáltási 
árverés elrendeltetik és hogy a fennebb megjelelt ingatlanok 
az 1898. évi deczember hó 31-ik napján d. e. 10 arakor
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pontos felhívás! |
Egy most szervezkedő első rangú $$ 

honi biztosító-társaság az élet, baleset ^ 
és népbiztositási üzlet fejlesztésére a város $$ 
és vidékére előnyös feltételek mellett d 

főügynököt
keres, nemkülönben felügyelőket, szerve- 

zőket és üzlet szerzőket.
Állandó foglalkozás, biztos jó ex isten- ££ 

ezia. A szakmában nem jártas egyének ££ 
mellé beoktatás czéljából társasági tiszt- 
viselők a központból kiküldetnek. Miután 
e megyének minden községében helyi kép­
viselők állíttatnak, azok pályázatait szintén

szívesen fogadjuk. ^
Ajánlatok: S

„Biztosító-társaság 39 czinr alatt 
Zblmanovits Zsigtuond úrhoz Dob-utca 52. sz. ^

sürgősen Budapestre küldendők# c#

Hirdetmény.
Alól írott csődtömeggondnok ezennel közzéteszi. hog\ 

néhai Kohn Miksa hagy téka csődtömegéhez, továbbá özv 
Kohn Miksáne csődtömegéhez tartozó többrendbeli iiig<ik 
u m. ökrük, lovak, eke, boronák és egyéb gazdafájl 
eszközök, nemkülömben széna, szabna és takarmány, to­
vábbá mintegy 20 akó bor nyilvános árverésen 1898 évi 
december hó 17-én délelőtt 10 órakor Boncodfüldön a 
lielyszinén alól Írott csődtömeggondnok által, készpénz 
fizetés mellett a legtöbbet Ígérőnek el fognak adatni. 

Kelt Zala-Egerszeg, 1898. november 28-án.
Dr. Hajós Ignác ügyvéd.

Kohn Miksáné és 
néhai Kohn Miksa hagyatékának 

csötömeggondnoka.
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a csabrendeki fogyasztási szövetkezetnek
1898, december hó 26-án d. u 2 órakor

a szövetkezet helyiségében tartandó

közgyűlésére
A gyűlés tárgyai:

l„ A bolt leltározása.
2. A pénztárnok számadásának meg­

vizsgálása.
3. A tagok ki- és belépése.
4. Bizalmi férfiak választása, esetleg 

a jelenlegiek újból való megválasztása.
5. Indítványok tárgyalása.

Vsabrendek, 1898. évi december hó *2-án

Hegyi GyörgyVörös János
elnök.

Vörös András
jegyző.

Persaits József
igazgatósági tagok.
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Verseny olcsónélküli arak
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Eladó.
Két darab, másfél éves, verestarka, 

berni fajta

tenyészbika
eladó. Hol? Megtudható a „Zalamegye“ 

kiadóhivatalában.

«0x-x
x-xXtX
xtx
X«
XrX
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X?x x^x 5(^X^XXtxx-XxTx XtXX-XXrXXrXXÍX:

A nagyérdemű közönség szives figyelmébe!!
A közeledő karácsonyi és újévi idény 

figyelmét felhívni ama körülményre, hogy
alkalmából van szerencsém a n. é. közönség b.

névjegyek, üdvözlő kártyák, számlák levélpapírok és levélbori- 
tékok, úgyszinte évi jelentések, mérleg és zárszámadások stb. stb. a leg­
díszesebb kiállításban legolcsóbb árak mellett készíttetnek.

Igen alkalmas karácsonya és újévi ajándék I0ü drb. angol alakú
névjegy 50 borítékkal díszes dobozban egyedül nálunk kapható.

A t. községi és körjegyző uraknak bátor vagyok jól berendezett nyomtat­
vány 3raí^tiáz?™u_30LÍkza"b ajánlani.

A nagyérdemű közönség becses pártfogását tisztelettel 
Zala-Egerszeg, 1898. deczember hó.

ken

ÖZY. Tahv Rózái a és Tarsa
iff nev:ó ’H í ill

VÁGÓ JÁNOS IS.

Egy jó házból való fiú tanulóul felvétetik.

olcsó árak!!nélküli! ! V e r s e n y
M

\ N-v vnS*- \ J? ze

1402. tkv.
' 98. sz.

Hirdetmény.
Paisszeg község telekkönyvehirtokszabályozás követ­

keztében átalakíttatott s ezzel egyidejűleg azokra az in­
gatlanokra nézve, a melyekre az 1886. XXIX., az 1889. 
XXWill, és az 1891. XVI törvénycikkek a tényleges 
birtokos tulajdonjogának bejegyzését rendelik, ezen és 
Xáprátfa községre nézve az 1892. XXIX. leikben szabá­
lyozott eljárás a telekkönyvi bejegyzések helyesbítésévé 
kapcsolatosan foganatosíttatott s a tényleges birtokosok tulaj­
donjogának a telekjegyzőkönyvekbe való bejegyzése és a 
telekkönvvi bejegyzésének helyesbítése iránti eljárás hete 
jeztetett.

Ez azzal a felhívással tétetik közzé:
1) hogv mindizok, kik az 1886. XXIX. t.-cikk 15. és 17. 

>-a alapján,ide értve e íj-okban az 1889. XXXX lll.t.-c. 5. és 6. 
<-ál>an es az 1891. XVI. t.-c. 15. §-a a) pontjában foglalt kielé­
gítéseit is, valamint az 1889. XXXMII. t.-c. i. §-a és 
az 1891. XVI. t.-c. 15 §-a b) pontja alapján eszközölt 
bejegyzések, úgy az 1886. XXIX. t.-c. 22. § a alapján 
történt tői lések érvénytelenségét kimutathatják, e végből 
törlési keresetüket 6 hónap alatt vagyis az 1899 évi 
július hó 2-ik napjáig bezárólag a telekkönyvi hatóság­
hoz nyújtsák be. mert az ezen meg nem hosszabbitható 
záros határidő eltelte után indított törlési kereset annak 
a harmadik személynek, a ki időközben nyilván könyvi 
jogot szerzett, hátrányára nem szolgálhat;

2) hogy mindazok, a kik az 1886. XXIX. t.-c. 16. és 
18. cj-a értelmében, ide értve az utóbbi § nak az 1889. 
XXXVIII. t.-cikk 5. és 6. §-aiban foglalt kiegészítéseit is — a 
tényleges birtokos tulajdonjogának bejegyzése ellenében ellen­
mondással élni kívánnak. Írásbeli ellenmondásukat hathónap 
alatt vagyis 1899 évi jnnins hó 2-ik napjáig bezárólag 
a telekkönyvi hatósághoz nyújtsák be, mert ezen meg nem 
hosszabbítható záros határidő letelte után ellentmondásuk 
többé figyelembe vétetni nem fog;

3) hogy mindazok, a kik Paisszeg község tjköny- 
vének alakítása tárgyában tett intézkedések által, nem­
különben azok, akik az 1, és 2. pontban körülírt esete­
ken kivid az 1892. XXIX. t.-c. szeiinti eljárás, és az 
ennek folyamán történt bejegyzések által előbb nyert 
nyilvánkünyvi jogokat bármely irányban sértve — vélik 
— ide éltve azokat is, a kik a tulajdonjog arányának a 
1889. XXXVIII. t.-c. 16-ik §-a alapján történt bejegy­
zését séi el mesnek találják, e tekintetben felszólalásukat 
tartalmazó kérvényüket a telekkönyvi hatósághoz hat 
hónap alatt vagyis 1889 évi junius hó 2-ik napjáig bezá­
rólag nyújtsák be, mert ezen meg nem hosszabbitható 
záros határidő elmúlta után, az átalakításkor közbejött 
téves bevezetésből származó-, bárminemű igényeket jó­
hiszemű harmadik személyek irányában többé nem érvé­
nyesíthetik, az említett bejegyzéseket pedig csak a tör­
vény rendes utján és csak az időközben nyilvankonyvi 
jogokat szerzett harmadik személyek jogainak serelme
nélkül támadhatják meg. fii vív a v;

Egyúttal figyelmeztetnek azok a felek, a kik a ki­
küldöttnek eredeti okiratokat adtak át hogy a mennyi­
ben azokhoz egvszersmint egyszerű másolatokat is csatol­
tak. vagy ilyeneket pótlólag benyújtanak, az eredetieket a
telekkönyvi hatóságnál átvehetik.

A kir. törvényszék tjkvi. hivatala
Zala-Egerszeg, 1898 november <-en.

ZR-clEíoíx, 
kir. tsséki biró.

„HUNGÁRIA”
KÉNSAV- ÉS VEGYI-IPAR - RÉSZVÉNYTÁRSASÁG

mr vezéHképwisei®sége
Vas, Sopron, Zala és Somogy megyékre

Melis és Pintér Szonfbithely. - iroda: Széli 3£álmán-utca 7. sz.
árLlnnik a tavaszi idényre

Superfoszfátot, chilisalétromot, trágyagipszet, ammóniák légeny-trágyát.
Szőlötrágya-kompoziciót, mely mindenütt kilü^ííen bevált. 

KAINITOT, melynek kizárólagos elárusítási jogát bírjuk; ezen specialis réttrágyát íoszior
savval együttesen alkalmazva — eredeti áron árusítjuk

Melis és Pintér Szombathely, Széli Kálmán-iitca 7. sz.
M. kir. államvasutak gépgyárának,
Melieliár Ferenc cs. és kir. szab. vetögepgyarának,
Bacher Rudolf cs. és kir. szab. ekegyárának kizárólagos kepviselösege.

Tej gazdasági gépek és eszközök, «raxdasági magvak. Összes gnxtlíi 
szükségleti eiklíok. zsákok, ponyvák, olajok, zsiradékok olárusí­

tása és koszéi 1 képviselet. *^§00
ági

A'l ^ ,/i,A 111 yr;-/ W,

Világcikk. — Minden országba sikerrel behozva.
Legalkalmasabb, legtisztább, legjobb

fogiisztitó SARG

ALOBOMT
Orvosrendőrileg megvizsgálva. (Becsben. 1887. július 3-án.)

Igen praktikus utazáskor. Kellemes üdítő izii. Mindenütt kapható.
Uraim! Azt hiszem, hogy a száj védésére (a fog védésére) nagyon kell ügyelnünk,, meggondolván, 

hogy a száj mintegy kaput képez a test bel sej éhez Ezzel kezdette dr. W olt! A gr ám hói előadását a 
12-ik nemzetközi orvosi kongressuson Moszkvában. Es így folytatta: ..Azt hiszem, nem kell messze mennem, 
amikor sok gyomorbetegségnek, vérszegénységnek, sárgaságnak stb. okául a szájüreg elhanyagolását tekintem. 
Mem ritka eset, amidőn annak alapos meggyógyulása mindezen betegségeket megszünteti".

Minden orvosi tekintély közös megállapodása, hogy a száj ápolásánál a főszerepe van a tógák meg­
tisztításának. Szükséges a tisztítás reggel és este, és ajánlatos általában minden étkezés után.

A fogporok különöseu tubusokban tartandók: mert ezekben a megmaradt rész elzárva van. A 
Ziotubusok-nak az az előnyök, hogy semmi ártalmas anyagot nem tartalmaznak. , .

Miller frofeSSZOr Berlinből, akt a foggyógyászat terén első rendű tekintély, a fogpasztánál megkívánja,
hogy az semleges szappanból készüljön.

Mindezek a feltételek és követelmények a legnagyobb mértekben megvannak a ,,h a 1 o d o n r-nal, 
melyről egy másik tekintély azt Írja: „Örülhet az ember, hogy ily szerre! van dolga, amelynek nagy előnye, 
hogy igen nagy a kereslete s így a „K a 1 o d o n t“-tal nem jövünk abba a kellemetlen helyzetbe, hogy regi, 
rósz, használhatlan anyagot kapunk, mint p. o. a kis kelendőségű szereknél.

Óvakodjunk a csomagoláshoz hasonló, a megtévesztésre szánt, értéktelen utánzatoktól,
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Gottschlig Ágoston budapesti es­
és kir. udvari-szállító, tea-, rum- és 

cognac nagykereskedő ajánlja

# /ala-Eoepszege1)
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{„{omlós M- Milv'sa
fiiszerkereskedésében fenfartott bizoman\ i 
raktárát, hol tea-, rum« és coyuac
a legjobb minőségben es jutányos árakban 

kaphatók.

Különlegességek :
A legjobb fajokból kevert törmekék tea

1/4 1 s 1 m-od kgmos csonu.j
ára 1.20 60 30 krajcár.

Orosz karaván virág tea
1 10-os csomag 1 forint.

Brazíliai rum
1 1 , Vr literes palack

L65 85 50 krajcár.
Fehér ananász rum

1 y 1 - literes palack
2^60 1.25 70 krajcár.
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oiláqh ini span goi és portitgab 
bannt

Sherry 
l\ 'rí bor 
Malaga 
Marínra 
Tarragona re

Kaphatók az összes íinomabb 
faszer és csemege kereskedé­
sekben, pala mint poharanként 

az előkelőbb szállodák, koncbazak és vendéglőkben

Saját fiók r , Budapest'
csakis: I!'kossáth Lajos és l’jtnlan ir'Z.a

sarkán, a (jenlngCasiivwid szemben

OOeOHm-.
ríérT* áéi&ri

&
A közelgő ünnepekre van szerencsém ^ 

dúsan felszerelt vászon, férfi és női ff 
divat, posztóárú, úgyszintén kész Jf 
női és gyermek felöltő rak- ^ 
táromat.

ajándék célokra igen
alkalmas tárgyakat
3 UL-bám-^ros áron a 11. é.
közönség becses figyelmébe ajánlani.

Mintákat kívánatra szívesen küldök; 
itt fel nem sorolt, szakmámba vágó összes 
árukat raktáron tartok.

Becses pártfogását kéri

kiváló tisztelettel

Fischer Miksa f*
ZALA-EGERSZEGEN. 8
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HIRDETMÉNY.
»ÄKSK

igazgatósága részéről kozzcteietiiv, noBi) a/, i
évi időtartamra megalakulandó

1iá

az 1899-ik évi január lió első hétfőjén működését megkezdenél.
Az aláírási ivekét ezen üzletcsoportra máv megnyitottuk s a belépni kívánók intézetünk

irodai helyiségében hétfőnként, a nap bármely szakában aláírhatják. .... , ■
Midőn a „agvőrdenni közönség becses figyelmét ezen intézet közhasznú es támogatásra

méltó voltára, mit 23 évi sikeres működése legfényesebben igazol, tisztelettel felh>vm bátor­
kodunk, egyszersmind van szerencsénk a t. c. közönséget arról ,s ertesRemi ho£V d f J o 

t898-ik eV Végén lejáró huszonegyedik uzletesopoi t hetetei l. . ik 
éVi január hó 4-én d. c. !1 ll-ig és «1. U. 2- ó-tg az egyesület irodai 
helyiségében kifizettetitek.

Kelt Zala-Egerszegen, 1898. évi december hó 1-én.

Az igazgatóság.
T> ^
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nagy raktáromat redukálni vagyok kénytelen, 
ennek következtében áraimat lljból le­

szállítottam.
Kivá 1 ti tIs/telette!

Schütz Sándor.
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Richter- icie Horgo ny - Pain- Expeller
Liniment. Capsici comp.

Ezen hírneves háziszei ellentállt az idő megpróbálásának, 
mert már több mint 30 *‘v óta megbízható, fájdalomcsilla­
pító bedörzsölésként alkalmaztató köszvénynél, csúznal, tag­
szaggatásnál és meghűléseknél és az orvosok áltál bedörzsöle- 
sekre is mindig gyakrabban rendeltetik. A valódi Hoigony- 
Pain - Expeller, gyakorta Horgony- Liniment elnevezés alatt, 
nem titkos szer, hanem igazi népszerű háziszer, melynek egy 
háztartásban sem kellene hiányozni. 40 kr., 70 kr. es 1 frt. 
üvegenként! árban majdnem minden gyógyszertárban kész- 
letben van; főraktár: Török József gyógy­
szerésznél Budapesten. Bevásárlás alkalmával 
igen óvatosak legyünk, mert több kisebbértókü 
utánzat van forgalomban. Ki nem akar megkáro­
sodni, az minden egyes üveget ,,Horgony“ véd­
jegy és Richter ezégjegyzés nélkül mint nem va­
lódit utasítsa vissza.

RICHTER F. AD.és társa, cs. és kir. udvari szállítók, RUDOLSTADT.

I
Legolcsóbb és legcélszerűbb alkalmi vételek

divat

Farkas Ignácz
s vászonárn kereskedésében
Zala-Egerszegen.

1 női loden ruha
1 „ posztó „...............................
1 „ szövet „ ..:...
1 mtr. scót kockás szövet 
1 „ angol tennis Hanell
1 „ színes Hanell imitátió .
1 drb. női scbavl....................................
1 „ selyemkendő.............................
1 „ kasmér kendő.............................
1 vég 23. méteres íumburgi vászon
1 .. 23. méteres kanavász

90 kr., 1 frt és feljebb.
......................................................2.10 „ „ „

............................ 1.80-2.10 frt és „

........................................35 kr.

............................ 19-22 és 25 kr.

............................  25-28 kr.
30-60-80 kr., 11 20 frt s feljebb 

60, 80 kr., 1, 1.20 Irt. s feljebb.
. . . 40-50-60-70 kr s „
. . . 3 80-4 50 5 frt, s „

3 80 4 50 6 s
1 „ 23. brocat kanavász . ........................................................................ 5.80 frt.

Ezenkívül kaphatók óriási választékban és Beszállított áron
ruhakelmék, nyakkendők, fehérneműnk, zsebkendők, esőernyők, női kabátok

divatos 
vs gallérok sth. sth.
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Nyomatott özv. Tahy Rozália és Társa gyorssajtóján Zala-Eg er szegen.


